1911 SNAG-FREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS - WILSON COMBAT
SNAG-FREE FRONT SIGHT .170" RED, FIBER OPTIC

Low-profile front sights with high visibility dots greatly enhance the eye's
ability to find the front sight for fast target acquisition and consistent
accuracy. Fiber Optic- red or green fiber optic rods.

Attributes

Name: WILSON COMBAT SNAG-FREE FRONT SIGHT .170" RED, FIBER OPTIC
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000141

Mfr. No.: 367FOR170

Color: Red

Height: .170

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 874218006679

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 SNAGFREE FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights von Wilson Combat entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es eine hohe Sichtbarkeit fur eine
schnelle Zielerfassung und konsistente Genauigkeit bietet. Diese Sicherheitsanleitung soll die sichere
Verwendung des Produkts in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tiber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden hast.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Frontvisiere auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustandigen
Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Frontvisiere nur an kompatiblen Modellen: 1911 Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Frontvisiere installierst oder anpasst.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Sichtbarkeit oder
Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Wenn du Schwierigkeiten bei der Ausrichtung der Visierung hast, zwinge keine Anpassungen; konsultiere
einen qualifizierten Bliichsenmacher.

Modifiziere die Frontvisiere nicht, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

o Entferne das vorhandene Frontvisier mit geeigneten Werkzeugen.
Richte das neue Fiber Optic Front Sight mit der VisierDovetail aus.
Sichere das Visier mit der vom Hersteller empfohlenen Methode.
Uberpriife, ob das Visier richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Positioniere deine Feuerwaffe in einer stabilen SchieBhaltung.
Konzentriere dich auf das Frontvisier, wahrend du auf dein Ziel zielst.
Verwende richtige SchieStechniken, um die Genauigkeit zu erhalten.

Ube regelméRig, um dich mit der Leistung des Visiers vertraut zu machen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung von NichtLebensmitteln.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmull; informiere dich Uber ausgewiesene Entsorgungsstellen flr
FeuerwaffenZubehor.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, stelle sicher, dass es sicher aufbewahrt



wird, bis es entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstiitzung zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an den
entsprechenden Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinen 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights gewahrleisten. Sicherheit und verantwortungsbewusster Umgang

mit Feuerwaffen sollten immer Vorrang haben.



Safety Instruction Guide for 1911 SNAGFREE
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights by Wilson Combat. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing high visibility for quick target acquisition and consistent
accuracy. This safety instruction guide is intended to ensure the safe use of the product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure you read and understand all instructions before using the product.

¢ Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the front sights for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the front sights only on compatible models: 1911 Government, Commander, and Officers.

¢ Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the front sights.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.

If you experience difficulty in sight alignment, do not force adjustments; consult a qualified gunsmith.
Do not modify the front sights, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing front sight using appropriate tools.

Align the new fiber optic front sight with the sight dovetail.

Secure the sight in place using the manufacturerrecommended method.
Verify that the sight is properly aligned and securely attached.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Position your firearm in a stable shooting stance.

o Focus on the front sight while aiming at your target.

o Use proper shooting techniques to maintain accuracy.

o Regularly practice to become familiar with the sight’s performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding nonfood product waste.

¢ Do not dispose of the product in household waste; check for designated disposal sites for firearms
accessories.

¢ If the product is damaged or no longer in use, ensure it is securely stored until disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to safety, installation, or product performance, please reach out to the
appropriate contact point provided by the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 SnagFree
Fiber Optic Front Sights. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Mirillas Frontales SNAGFREE de Fibra Optica 1911

Introduccion

Gracias por elegir las mirillas frontales SNAGFREE de fibra dptica 1911 de Wilson Combat. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar alta visibilidad para una rapida adquisicién del
objetivo y una precisién constante. Esta guia de instrucciones de seguridad tiene como objetivo garantizar el
uso seguro del producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente las mirillas frontales en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa las mirillas frontales solo en modelos compatibles: 1911 Government, Commander y Officers.

¢ AsegUrate de que el arma esté descargada antes de la instalacién o ajuste de las mirillas frontales.

o Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el
rendimiento.

¢ Si experimentas dificultades en la alineacién de la mira, no fuerces los ajustes; consulta a un armero
calificado.

¢ No modifiques las mirillas frontales, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

o Retira la mirilla frontal existente utilizando las herramientas adecuadas.

o Alinea la nueva mirilla frontal de fibra éptica con el dovetail de la mira.

o Asegura la mira en su lugar utilizando el método recomendado por el fabricante.
o Verifica que la mira esté correctamente alineada y firmemente sujeta.

o Coloca tu arma en una posicion de tiro estable.

o Enfoca la mirilla frontal mientras apuntas a tu objetivo.

o Utiliza técnicas de tiro adecuadas para mantener la precisién.

o Practica regularmente para familiarizarte con el rendimiento de la mira.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos no
alimentarios.

* No deseches el producto en la basura doméstica; verifica los sitios de eliminacién designados para
accesorios de armas de fuego.



¢ Si el producto estd dafiado o ya no esta en uso, asegUrate de que esté almacenado de forma segura
hasta su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con la seguridad, la instalacién o el rendimiento del producto,
comunicate con el punto de contacto apropiado proporcionado por el fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
mirillas frontales SNAGFREE de fibra dptica 1911. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las

armas de fuego.



Guide de sécurité pour les Guidons Avant
SNAGFREE FIBER OPTIC 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guidons Avant SNAGFREE FIBER OPTIC 1911 de Wilson Combat. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir en fournissant une haute visibilité pour une acquisition rapide de la cible
et une précision constante. Ce guide de sécurité a pour but d'assurer |'utilisation sécurisée du produit
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

e Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les guidons avant pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilisez les guidons avant uniquement sur des modéles compatibles : 1911 Government, Commander et
Officers.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'ajustement des guidons avant.

e Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
visibilité ou la performance.

¢ Sivous rencontrez des difficultés d'alignement de la visée, ne forcez pas les ajustements ; consultez un
armurier qualifié.

¢ Ne modifiez pas les guidons avant, car cela pourrait compromettre la sécurité et la performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

Retirez le guidon avant existant a |'aide des outils appropriés.

Alignez le nouveau guidon avant en fibre optique avec le dovetail de la visée.
Fixez le guidon en place en utilisant la méthode recommandée par le fabricant.
Vérifiez que le guidon est correctement aligné et solidement fixé.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Positionnez votre arme a feu dans une posture de tir stable.

o Concentrezvous sur le guidon avant tout en visant votre cible.

o Utilisez des techniques de tir appropriées pour maintenir la précision.

o Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec la performance du guidon.

Instructions de Dépot

e Déposez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets de produits non
alimentaires.

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ; vérifiez les sites de dépot désignés pour les
accessoires d'armes a feu.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, assurezvous qu'il est stocké en toute sécurité jusqu'a



son élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance liée a la sécurité, a I'installation ou a la performance du produit, veuillez
contacter le point de contact approprié fourni par le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos Guidons
Avant SNAGFREE FIBER OPTIC 1911. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a

feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirin
Anteriori Fiber Optic SNAGFREE 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mirini Anteriori Fiber Optic SNAGFREE 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo alta visibilita per un rapido acquisizione del bersaglio
e una precisione costante. Questa guida alle istruzioni di sicurezza & destinata a garantire un uso sicuro del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente i mirini anteriori per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i mirini anteriori solo su modelli compatibili: 1911 Government, Commander e Officers.

Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione dei mirini anteriori.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulla visibilita o
sulle prestazioni.

Se hai difficolta nell'allineamento del mirino, non forzare le regolazioni; consulta un armaiolo qualificato.
Non modificare i mirini anteriori, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Rimuovi il mirino anteriore esistente utilizzando gli strumenti appropriati.

o Allinea il nuovo mirino anteriore in fibra ottica con il dovetail del mirino.

o Fissa il mirino in posizione utilizzando il metodo raccomandato dal produttore.
o Verifica che il mirino sia correttamente allineato e saldamente attaccato.

o Posiziona la tua arma in una posizione di tiro stabile.

o Concentrati sul mirino anteriore mentre punti verso il tuo bersaglio.
o Utilizza tecniche di tiro appropriate per mantenere la precisione.

o Pratica regolarmente per familiarizzare con le prestazioni del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti non alimentari.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verifica i siti di smaltimento designati per gli accessori per
armi da fuoco.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non & pil in uso, assicurati che sia conservato in modo sicuro fino allo
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto relative alla sicurezza, all'installazione o alle prestazioni del prodotto, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto appropriato fornito dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Mirini
Anteriori Fiber Optic SNAGFREE 1911. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi
da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 SNAGFREE
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for
a forbedre din skyteopplevelse ved a gi hgy synlighet for rask malfangst og konsekvent presisjon. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er ment 3 sikre trygg bruk av produktet i samsvar med EU's Generelle
Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner fgr bruk av produktet.

Handter alltid skytevapen pa en sikker og ansvarlig mate.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig frontviserne for tegn pa skade eller slitasje.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser relatert til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk frontviserne kun pa kompatible modeller: 1911 Government, Commander og Officers.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart fgr installasjon eller justering av frontviserne.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke synlighet eller ytelse.

Hvis du opplever vanskeligheter med siktejustering, ikke tvang justeringene; kontakt en kvalifisert
vapensmed.

Ikke modifiser frontviserne, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart.

Fjern den eksisterende frontviseren med passende verktay.

Juster den nye fiberoptiske frontviseren med siktesporet.

Sikre viseren pa plass ved a bruke produsentens anbefalte metode.
Verifiser at viseren er riktig justert og sikkert festet.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk:

[¢]

Plasser skytevapenet i en stabil skytestilling.

Fokuser pa frontviseren mens du sikter mot malet.
Bruk riktige skyteknikker for & opprettholde presisjon.
@v regelmessig for a bli kjent med viseren sin ytelse.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende avfall av ikkematvarer.
e Kaste ikke produktet i husholdningsavfall; sjekk for bestemte avfallssteder for tilbehgr til skytevapen.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger er i bruk, sgrg for at det er sikkert lagret inntil avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparselen eller stgtte relatert til sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst kontakt
den aktuelle kontaktpunktet som er oppgitt av produsenten.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine 1911
SnagFree Fiber Optic Front Sights. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla muszek 1911
SNAGFREE FIBER OPTIC FRONT SIGHTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér muszek 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights od Wilson Combat. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy doswiadczen strzeleckich poprzez zapewnienie wysokiej widocznosci dla
szybkiej akwizycji celu oraz statej celnosci. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

e Zawsze obstuguj bron palng w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj muszki pod kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj muszek tylko na kompatybilnych modelach: 1911 Government, Commander i Officers.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg muszek.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptynagé na widocznos¢
lub wydajnos¢.

Jesli napotkasz trudnosci w wyréwnaniu muszki, nie wymuszaj regulacji; skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Nie modyfikuj muszek, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Usun istniejgacg muszke za pomoca odpowiednich narzedzi.

Wyreguluj nowg muszke wtdkna optycznego w miejscu osadzenia.

Zabezpiecz muszke w miejscu zgodnie z zalecang przez producenta metoda.
Sprawdz, czy muszka jest prawidtowo wyregulowana i bezpiecznie przymocowana.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o

Ustaw swoja bron w stabilnej pozycji strzeleckiej.

Skup sie na muszce, celujgc w swéj cel.

Uzyj odpowiednich technik strzeleckich, aby zachowa¢ celnos¢.
Regularnie ¢wicz, aby zapoznac sie z wydajnoscig muszki.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niezywnosciowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw; sprawdzZ, czy sg wyznaczone miejsca utylizacji akcesoriéw
broni palnej.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub juz nieuzywany, upewnij sie, ze jest bezpiecznie przechowywany do
Czasu utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci
produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym podanym przez producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
muszkami 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet 1911 SNAGFREE FIBER OPTIC
ETUSILMILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 SnagFree Fiber Optic etusilmat. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla korkean nakyvyyden nopeaa kohteen hankintaa ja
johdonmukaista tarkkuutta varten. Tama turvaohjeopas on tarkoitettu varmistamaan tuotteen turvallinen kaytté
EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kasittele aina ampumaaseita turvallisesti ja vastuullisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti etusilmat mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

lImoita kaikista tuotteen liittyvista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta etusilmaa vain yhteensopivissa malleissa: 1911 Government, Commander ja Officers.
Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen etusilmien asennusta tai saatoa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen tai
suorituskykyyn.

Jos kohtaat vaikeuksia tahtayksessa, ala pakota saatéja; ota yhteys patevaan asekorjaajaan.
Ald muokkaa etusilméaa, silld tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva etusilma sopivilla tydkaluilla.

Kohdista uusi kuituoptiikka etusilma sight dovetailin kanssa.

Kiinnita silma paikalleen valmistajan suositteleman menetelman avulla.
Varmista, etta silma on oikein kohdistettu ja tukevasti kiinnitetty.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Aseta ampumaaseesi vakaaseen ampumisasentoon.

o Keskity etusilmaan tahtayksessasi.

o Kayta oikeita ampumistekniikoita tarkkuuden yllapitamiseksi.
o Harjoittele saanndllisesti tottuaksesi sightin suorituskykyyn.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntéjen mukaisesti, jotka koskevat eielintarviketuotteiden jatetta.

« Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; tarkista ampumaaseiden tarvikkeille tarkoitetut
havityspaikat.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kaytetd, varmista, ettd se on turvallisesti sailytetty ennen
havittamista.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn liittyen,
ole hyva ja ota yhteys valmistajan tarjoamaan asianmukaiseen yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 1911 SnagFree
Fiber Optic etusilmiesi kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen ampumaaseiden kasittely.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 SNAGFREE
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda hog synlighet fér snabb malfangst och konsekvent
noggrannhet. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att sakerstalla sdker anvandning av produkten i
enlighet med EU:s férordning om allman produktsakerhet (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander produkten.

e Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet framsikten for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter relaterade till produkten till berérda
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand framsikten endast pa kompatibla modeller: 1911 Government, Commander och Officers.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av framsikten.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderférhallanden som kan paverka synlighet eller
prestanda.

Om du upplever svarigheter med siktesjustering, férsok inte att tvinga justeringar; konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Modifiera inte framsikten, eftersom detta kan aventyra sakerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.

o Ta bort den befintliga framsikten med lampliga verktyg.

o Justera den nya fiberoptiska framsikten med siktesdovet.

o Sakerstall framsikten pa plats med tillverkarens rekommenderade metod.
o Verifiera att framsikten ar korrekt justerad och ordentligt fast.

2. Anvandning:

[¢]

Placera ditt skjutvapen i en stabil skjutstallning.

Fokusera pa framsikten medan du siktar pa ditt mal.

Anvand korrekta skjuttekniker for att uppratthalla noggrannhet.
Ova regelbundet for att bli bekant med siktets prestanda.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

* Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende avfall av ickelivsmedelsprodukter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall; kontrollera for avsedda avfallsplatser for skjutvapenstillbehér.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den férvaras sakert fram till kassering.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller support relaterade till sdkerhet, installation eller produktens prestanda, vanligen
kontakta den lampliga kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina 1911
SnagFree Fiber Optic Front Sights. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 SNAGFREE FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 SnagFree Fiber Optic Front Sights od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vasi stieleckou zkuSenost poskytovanim vysoké viditelnosti pro rychlé zaméreni na cil a
konzistentni pfesnost. Tento bezpelnostni pokyn je uren k zajisténi bezpecného pouzivani produktu v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny pred pouzitim produktu.

Vzdy zachazejte se zbranémi bezpecné a odpovédné.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte predni mifidla na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo incidenty souvisejici s produktem prislusnym araddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte predni mifidla pouze na kompatibilnich modelech: 1911 Government, Commander a Officers.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou prednich mifidel.

Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit viditelnost
nebo vykon.

Pokud mate potize se zarovnanim mifidel, nepokousejte se o nucené Upravy; obratte se na
kvalifikovaného zbrojife.

Nemodifikujte predni mifidla, protoze to mlze ohrozit bezpec¢nost a vykon.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstrante stavajici predni mifidlo pomoci vhodnych nastrojd.
Zarovnejte nové fiber optic predni mifidlo s drazkou pro mifidlo.
Zajistéte mifidlo na misté pomoci doporucené metody vyrobce.
Ovérte, Ze je mifidlo spradvné zarovnano a pevné pfipevnéno.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani:

o

Umistéte svou zbran do stabilni stfelecké pozice.

Zameérte se na predni mifidlo pfi mifeni na cil.

Pouzivejte spravné strelecké techniky pro udrzeni presnosti.
Pravidelné cviCte, abyste se seznamili s vykonem mifidla.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se odpadu z nepotravinarskych vyrobka.

¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu; zkontrolujte uréend mista pro likvidaci pfislusenstvi k
zbranim.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, ujistéte se, ze je bezpelné ulozen do doby likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na
prislusny kontaktni bod uvedeny vyrobcem.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpec¢né a prijemné pouzivani vasich 1911 SnagFree
Fiber Optic Front Sights. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi.
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